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Informacje dla viytkownika

Stosowane symbole

Odpowiedzialnos¢

Gwarancja fabryczna

A

A

Uwaga!

Nie przestrzeganie tych
wskazéwek moze spowodowad
zagrozenie dla zdrowia i zycia
czlowieka lub uszkodzenia kotta.

Ostrzezenie przed
oparzeniem !

Nie przestrzeganie tych
wskazéwek moze spowodowad
zagrozenie dla zdrowia i zycia
cztowieka lub moze doprowadzié
do uszkodzenia kotta.

Ostrzezenie przed
napieciem elekirycznym!
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek
moze spowodowaé zagrozenie
dla zdrowia i zycia cztowieka lub
moze doprowadzié do
uszkodzenia kotta.

Ten symbol oznacza bardzo
wazng wskazdéwke.

Ten symbol oznacza konieczno$é
wykonania danej czynnosci.

Za szkody wynikajagce z nie
przestrzegania niniejszej
instrukeji firma Vaillant nie
ponosi zadnej
odpowiedzialnosci!

Whascicielowi kotta firma Vaillant udziela
gwarancji fabrycznej na warunkach

wyszczegdlnionych w Karcie Gwarancyinei.
Prace gwarancyjne sq wykonywane
wylqcznie przez serwis firmowy

lub autoryzowany.



Przeznaczenie

Oznakowanie CE

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

C€

UWAGI OGOLNE \gf.ﬂ

Kotty aquaPLUS firmy Vaillant
zbudowano zgodnie z aktualnym stanem
techniki i przy zachowaniu powszechnie
uznawanych regut bezpieczernstwa
technicznego. W przypadku
nieprawidtowego lub niezgodnego

z przeznaczeniem stosowania kottéw
mogq powstaé zagrozenia dla zdrowia
i zycia uzytkownika lub oséb trzecich,
albo moze doj$¢ do uszkodzenia samego
kotta lub wystgpienia innych szkéd
rzeczowych. Kotty przeznaczone sq

do zamknietych instalacji centralnego
ogrzewania wodnego i przygotowania
cieptej wody uzytkowe;.

Inne lub wykraczajgce poza ten zakres
wykorzystywanie kottéw traktuje sie
jako niezgodne z ich przeznaczeniem.
Za powstate w zwigzku z tym szkody
producent lub dostawca nie ponoszg
zadnej odpowiedzialnosci. Ryzyko
bierze catkowicie na siebie uzytkownik.
Do zakresu stosowania zgodnego

z przeznaczeniem nalezy réwniez
obowigzek przestrzegania instrukgji
obstugi oraz instrukgii instalacjj,

jak réwniez okresowego
przeprowadzania przeglgdéw
technicznych i konserwacji.

Oznakowanie CE zaswiadcza,

ze kotty wedtug tabeli A.1 spetniajg
podstawowe wymagania dyrektywy
dotyczqcej urzqdzefi gazowych
(dyrektywa 90/396/EWG)

oraz dyrektywy dotyczqcej
elektromagnetycznej zgodnoici
(dyrektywa 89/336/ EWG).

Kotty spetniajq tez podstawowe
wymagania dyrektywy dotyczqcej
wspdtczynnika sprawnosci

(dyrektywa 92/42/ EWG).
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Przeglqd typow

Kociot™ Kraj przeznaczenia Kategoria Rodzaj gazu Zakres nominalne;
(wedtug IS0 3166) dopuszczenia mocy cieplnej P (kW)
GZ 50
PL [12HL(50- GZ 41,5 o
VUl 2827 (Polskal 41,535)38P | GZ 35 10,4 -28,0 (80/60 °C)
Propan
Tabela A.1: Przeglad typéw * Tabliczl ionowa jduje sie na tylnej

$ciance skrzynki sterowniczej




Rys. S.1: Zagrozenia napieciem elektrycznym

Euro APC 004/0

Rys. 5.2: Zagrozenia z powodu wysokiej temperatury

Euro APC 005/0

BEZPIECZENSTWO

Szczegolne punkty
powstawania zagroien

Napiecie elektryczne!
( ; ) Oznaczone na rysunku S.1. czedci

e

i podzespoty sktadowe znajdujq
sie pod napigciem
elekirycznym 230 V.

Tych czesci i podzespotéow
nigdy nie wolno dotykaé
przed uprzednim
odtaczeniem kotta od sieci
elektrycznej!

Wysoka temperatura!

Oznaczone na rysunku S.2.
czesci sktadowe, przez ktére
przeptywa gorgca woda,
stwarzajg zagrozenie
spowodowania oparzen.

Te czesci wolno dotykacé po
ich uprzednim ochtodzeniu!

Przed rozpoczeciem
wykonywania jakichkolwiek

prac przy czeiciach sktadowych,
przez kitére przeptywa woda,
nalezy zamkng¢ zawory
odcinajgce oraz wytqczy¢ kociot.

(Kociot nalezy odlqczyé
od sieci elektrycznej)!
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Rys. $.3: Zagrozenia gazem

APC 006/0

Euro

Gaz!

Wydostajqcy sig na zewngtrz
gaz stwarza zagrozenie zatrucia
lub eksplozji.

Przed rozpoczeciem
wykonywania
jakichkolwiek prac przy
instalacji gazowej nalezy
zamknagé kurek odcinajacy

doptyw gazu!



PODSTAWY PRAWNE

Przepisy, uregulowania,
dyrektywy

Instalacja i uzytkowanie urzgdzenia
powinno by¢ zgodne z aktualnym
Prawem Budowlanym oraz Polskimi
Normami.
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Uwagi wstepne

Pierwsze uruchomienie kotta
moze przeprowadzi¢ tylko
kompetentny, autoryzowany
przez firme Vaillant, zaktad
rzemieslniczy, ktéry bedzie
réwniez odpowiedzialny
za przestrzeganie
obowigzujacych
przepiséw, uregulowan
prawnych i dyrektyw.

Do wody grzewczej nie
wolno dodawacé srodkow
zabezpieczajacych przed
zamarzaniem!

Dodawanie do wody grzewczej
$rodkéw zabezpieczajgeych
przed zamarzaniem moze
spowodowad zmiany whasciwosci
i uszkodzenia uszczelnien lub
doprowadzié do powstawania
hataséw pracy kotta. Za
powyzsze i podobne skutki
firma Vaillant nie bierze

zadnej odpowiedzialnosci
(wiqcznie z wynikajgeymi stqd
szkodami materialnymi).

Uzytkownika kotta nalezy
poinformowaé o sposobach
postepowania przy zabezpieczaniu
przed zamarzaniem.

Do wykonania instalacji
@ uktadu powietrzno-
spalinowego mozna
stosowaé wytqcznie
odpowiednie elementy
wyposazenia firmy
Vaillant!
Nalezy przestrzegaé
wytycznych zawartych w
instrukcji montazu uktadu
powietrzno-spalinowego,
wchodzaqcej w zakres
dostawy kotta.
Instalacje grzewczq nalezy
starannie przeptukaé przed
przylaczeniem do niej
kotta.

10

Na przewodzie powrotnym
wody grzewczej z instalacji
(przed kottem) nalezy
zamontowaé filir wodny
siatkowy, a w instalaczach
starych, pograwitacyjnych
filiroodmulnik.

Dzieki temu zostang usuniete

z przewodéw rurowych state
zanieczyszczenia, jak np.
metalowe opitki, drobiny
spawalnicze, zgorzeling,
konopie, kit, rdza, piasek, i inne.
W przeciwnym razie materiaty
te bedq sie odktadaé w kotle i
doprowadzqg do zaktécen jego
pracy lub awarii.

Podwyzszenie temperatury
prowadzi w przypadku
podgrzewaczy zasobni-
kowych w sposéb
nieunikniony do wzrostu
objetosci, a zatem do
rozszerzenia si¢ zawartej
w nich wody.

Jedli ci$nienie w sieci wodo-
ciggowej wody pitnej jest

> 6 baréw, to aby zapewnié
niezawodno$¢ pracy w dtugim
okresie czasu i nie dopusci¢ do
pojawienia sie uszkodzen
wywotanych dlugotrwatq
eksploatacjq, nalezy zgodnie z
przepisami we wtasnym zakresie
wbudowaé do podgrzewacza
reduktor ci$nienia (6 baréw).

Podwyzszenie temperatury
wody w systemach
zamknietych prowadzi w
sposéb nieunikniony do
wzrostu objetosci, a zatem
do zjawiska rozszerzania.
Membranowe naczynia
wzbiorcze kompensujg w sposéb
ciggly zmiany objetoéci w
systemach ogrzewania oraz w
systemach przygotowywania
wody pitnej i w zwigzku z tym sq
poddane oddziatywaniu
wysokich, trwatych obcigzen
mechanicznych.

Aby nie dopuscié do pojawienia
sig uszkodzeh w podgrzewaczu
lub w systemie, wywotanych
dtugotrwatq eksploatacijq, nalezy
zgodnie z przepisami regularnie
(przynajmniej co 2 lata)
sprawdzaé zadane wartodci
ci$nien wstepnych w mem-
branowych naczyniach
wzbiorczych.

Przed sprawdzeniem ciénienia
wstepnego membranowego
naczynia wzbiorczego nalezy
odcigzyé system.

Oznacza fo:

Przed przystgpieniem do
sprawdzania naczynia
wzbiorczego systemu
grzewczego nalezy zamkngé
zawory odcinajgce i
doprowadzié kociot do stanu
bezcisnieniowego.

Przed przystgpieniem do
sprawdzania naczynia
wzbiorczego podgrzewacza
zasobnikowego wody pitnej
nalezy zamkngé przewéd dopro-
wadzajqcy zimng wode oraz
otworzyé zawér do pobierania
cieptej wody.
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Miejsce zainstalowania

A\ 4
| kotta
A

N\
\\ Przy dokonywaniu wyboru miejsca
N instalaciji kotta nalezy przestrzegad

nastepujgcych wytycznych dotyczqeych

Y

.fﬂ/ﬂ—’:' bezpieczenstwa.
T

Kotta nie wolno instalowaé
w pomieszczeniach
e zagrozonych korozja.

Kotta nie wolno instalowa¢
R e | w pomieszczeniach, w

l ktérych mogaq sie tworzy¢
agresywne pary lub kurz!

-

<:\~> \a@ Doprowadzane powietrze do

kotta nie moze by¢
zanieczyszczone materiatami

U zawierajgcymi np. pary z
domieszkami fluoru, chloru,
siarki, itd. (np. pary spray’éw,
$rodkéw tatwopalnych,
rozpuszczalnikéw , farb, klejéw,
lub benzyn). Tego rodzaju $rodki
mogq podczas pracy kotta
prowadzi¢ do tworzenia rdzy w
samym kotle oraz w ukladzie

Euro APC 049/0 (Turbo)

Rys. I.1: Miejsce ustawienia kotta

odprowadzania spalin.

W pomieszczeniach
rzemieslniczych (np. w
salonach fryzjerskich, w
warsztatach lakierniczych,
w warsztatach stolarskich,
w zaktadach pralniczych
itp.) nalezy przewidzieé
osobne pomieszczenie do
ustawienia kotta w celu
zapewnienia mozliwosci
doprowadzania technicznie
czystego powietrza do
spalania, nie
zawierajacego wyzej
wymienionych
zZanieczyszczen.

11
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Rys. 1.2: Rozpakowanie kotta

Euro B/S 085/0

12

Rozpakowanie kotta

Kociot dostarczany jest w kartonowym
opakowaniu.

Nalezy zwracaé uwage, aby
strzatki na opakowaniu byty
skierowane w gére.

e Rozcig¢ obydwie taémy mocujqce (1).

o Otworzy¢ tekturowe pudto (2) wyjqé
gérng wktadke z wyposazeniem (3).

o Sciggnqé tekturowe pudto z kotta (do
gory).

e Sprawdzié¢ zawarto$¢ dostawy
(strona 13).

Nie wyjmowaé jeszcze
kotta z dolnej wktadki!



Rys. 1.3: Zakres dostawy

Euro B/S 086/1PL

Pozycja| llosé | Nazwa

1 3 Instrukcja instalacii, instrukcja obstugi i instrukcja montazu

2 1 Kociot

3 1 Wieszak do zawieszenia kotta

4 1 Szablon montazowy

5 1 Odptyw cieptej wody

6 3 Zawory odcinajqce (zasilanie i powrét), kurek gazu i ztqcze
zaciskows do gazu

7 1 Zawér wlotowy zimnej wody

8 . Drobne elementy (kurek do napetniania, kotki, $ruby,
uszczelnienia, atrzaski itd.)

9 2 Dokumenty kotta

10 1 Ostona panelu sterowania

1 2 Dolna ostona

12 2 Przystony spalinowe

Tabela I.1: Zakres dostawy

INSTALACJA ﬁ

Lakres dostawy

Sprawdzi¢, czy dostawa
jest kompletna i w nie
uszkodzonym stanie!

O Kotty VUI 282-7 sq fabrycznie
wyposazone w 10-itrowe naczynie
rozszerzalno$ciowe,

Przed montazem kotta nalezy
sprawdzi¢, czy ta objetoéé jest
wystarczajqca.

Jesli tak nie jest, to nalezy
zamontowaé we wtasnym zakresie
dodatkowe naczynie wzbiorcze.

13
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Rys. 1.4: Szablony montazowe

124175 GB_08_00_2001
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Szablony montaiowe

Kociot mozna zamocowaé
A tylko do sztywnej,
powierzchni sciany.
Nalezy zwréci¢ uwage, aby
wszystkie elementy
mocujqce miaty
wystarczajacq nosnos¢!
Powinno si¢ przy tym
uwzgledni¢ réwniez
wiasciwosci samej sciany!

o Ustali¢ i zaznaczyé miejsce
zamontowania uktadu powietrzno-
spalinowego.

o Uwzglednié¢ przy tym wielkosci
wszystkich swobodnych przestrzeni,
niezbednych do przeprowadzenia
montazu oraz wszystkich wymiaréw
przytgczeniowych (strony 15 - 17).

o Zatozy¢ na $cianie szablon

montazowy.

o Wywierci¢ dwa otwory (1) stuzqce do
zamocowania wieszaka kotta.

e Naszkicowaé na écianie
rozmieszczenie przylgczy (przy
montazu podtynkowym).
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Rys. 1.6: Wymiary kotta
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Euro APC 009/1

INSTALACJA

Wymagana wielkos¢
swobodnej przestrzeni
montazowej

Zaréwno w celu zapewnienia
wystarczajgcej swobody przy
zawieszeniu kotta, jak i przy
przeprowadzaniu pdzniejszych
przegladdw i prac konserwacyjnych,
nalezy dysponowaé przestrzeniq o
nastepujgcych wymiarach:

— 150 mm od dotu kottq,

— 5 mm od kazdego boku
200 mm od géry kotta,

— 500 mm od strony czotowe;.

Wymiary kotta

15
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Srednica
Zasilanie obiegu grzewczego 22 /R3/4
Ciepta woda d15/R3/4

Przytqcze gazu

15 mm, zaciskany fgcznik typu Quetsch
z gwintem 3/4"

Zimna woda

@15 /R 3/4

Powrét obiegu grzewczego

©&22/R3/4

Tabela 1.2: $rednice rur i gwinty

16

Wymiary przytgczeniowe

Legenda:

Powrét obiegu grzewczego
Przytgcze zimne| wody
Przytgcze gazu

Przytgcze cieptej wody
Zasilanie obiegu grzewczego
Przytqcze uktadu powietrzno-
spalinowego

7 Wieszak do zawieszenia kotta

SV AW -



Rys. 1.8: Zawieszenie kotta
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Euro APC 051/2 (Turbo)
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Zawieszenie kotla

e Zamocowaé $rubami (2) na $cianie
wieszak do zawieszenia kotta (1)
i wypoziomowaé go.

e Zawiesié¢ kociot na wieszaku.

|:| Wskazéwka!
Aby utatwié¢ sobie zaktadanie
przewoddéw odptywowych z
zawordw bezpieczenstwa kofta i
zasobnika cieptej wody, nalezy je
wstepnie zamontowaé przed
zawieszeniem kotfa.

17
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ghlor

Rys. 1.9: Montaz przytaczenia do gazu

Euro B/S 046/0PL_Pro

18

Przytgczenie do gazu

Nalezy zwracaé¢ uwage,

by przewéd
doprowadzajacy gaz
zamontowac¢ bez naprezen.
Moga one doprowadzi¢ do
uszkodzenia i powstania
nieszczelnosci!

Szczelnosé bloku regulacii
gazu mozna sprawdzaé
tylko przy maksymalnym
cisnieniu 50 mbar!

Instalacja nadtynkowa

e Zamontowaé zawér zigczke
zaciskowq na przytgczu gazu kotta
(2).

e Zamontowaé zawdr gazowy
(nie ma w wyposazeniu kotta).



Rys. 1.10: Przylaczenie zimnej i cieptej wody

ghalor

Euro B/S 045/0GB_Pro

INSTALACJA ﬁ

Przylgczenie zimnej
i cieptej wody

Nalezy zwracac¢ uwage, by
przewody przylaczeniowe

zamontowac¢ bez naprezen.
Moga one doprowadzi¢ do
powstania nieszczelnoscil!

Instalacja nadtynkowa

e Wmontowaé zawér wlotowy zimnej
wody (1) z pierécieniem
uszczelniajgcym (2) do przytgcza
zimnej wody (3) kotta.

e Podigczyé przewdd rurowy
odprowadzajqcy cieptq wode (4)

z nakretkq kotpakowq i pierscieniem
uszczelniajgcym (5) do przytgcza
cieptej wody (6) kotta.

o Srednica przewodéw uruwych 15 mm.

19
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biegu grzew:

Rys. 1.11: Montaz

gt

i powrotu obiegu grzewczego

9

Euro B/S 044/0GB_Pro
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Lasilanie obiegu grzewczego
i powrot obiegu grzewczego

Nalezy zwraca¢ uwage,
aby przewody
przytaczeniowe
zamontowac¢ bez naprezen.
Moga one doprowadzi¢ do
powstania nieszczelnosci w
instalacji grzewczej!

Instalacje grzewczq nalezy
starannie przeptukaé przed
przytagczeniem do niej
kotta.

Dzieki temu zostang usuniete

z przewodéw rurowych state
zanieczyszczenia, jak np.
metalowe opitki, drobiny
spawalnicze, zgorzelina,
konopie, kit, rdza, piasek,

i inne. W przeciwnym razie
materiaty te bedq sie odkladaé
w kotle i doprowadzg do
zaktécen jego pracy lub awarii.

Instalacja nadtynkowa

o Podtqczyé przewdd powrotu (1) obiegu

grzewczego przy wykorzystaniu
nakretki kotpakowej i pierécienia
uszczelniajgcego (2) do powrotu
obiegu grzewczego kotta (3).

Podtgczyé przewdd zasilania (4) obiegu
grzewczego przy wykorzystaniu
nakretki kotpakowej i pierscienia
uszczelniajgcego (5) do zasilania
obiegu grzewczego kofta (6).

Na powrocie nalezy zainstalowa filtr
wody grzewczej

e Srednica przewodéw urowych 22 mm.



Rys. 1.12: Przyktad 2

LAS Euro B/S 053/0XI

INSTALLATION ﬁ

Uktad powietrzno-spalinowy

[

Kociot moze wspdtpracowad z
réznymi uktadami powietrzno-
spalinowymi przeznaczonymi dla
danego typu kotta. Sktada sig je z
oddzielnych elementéw
pozwalajgcych na zmontowanie
najbardziej odpowiedniego
uktadu powietrzno-spalinowego
dla konkretnego, indywidualnego
przypadku zabudowy. Uktad
powietrzno-spalinowy stanowi
wyposazenie dodatkowe.

e Zamontowa¢ uktad powietrzno-
spalinowy w oparciu o wchodzgeq w
zakres dostawy niniejszego kotta

instrukcje montazu.
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Rys. 1.13: Otwarcie tylnej scianki skrzynki sterowniczej

Euro APC 012/0

[

LIN©| 3/4]5
RT 24V 230V RT 230V

Rys. 1.14: Przeprowadzenie przewodéw elektrycznych

Euro B/S 057/0
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Przylqczenie zasilania
elektrycznego

Przytgczeniowe przewody
elektryczne

Przylaczenie zasilania elek-
trycznego moze wykona¢
tylko kompetentny,
autoryzowany zaktad
instalatorski.

@ Napiecie elektryczne!

Wystepuje niebezpieczeristwo
porazenia prqdem elektrycznym
przez znajdujqce sie pod
napieciem przytqcza elekiryczne.
Przed przystgpieniem do prac
instalacyjnych nalezy wytqczyé
doptyw pradu elektrycznego
przez wyijecie whyczki przewodu z
zewnetrznego gniazdka
sieciowego.

Uwaga:
l h ) Zaciski przylgczeniowe sieci

Li N znajdujq sie pod
napieciem réwniez przy
wylaczonym wylaczniku
gtéwnym!

Uwaga:

Do zaciskéw 7, 8, 9 nie
wolno przylqczaé napiecia
sieciowego.
Niebezpieczenstwo
zniszczenia ukladéw
elektronicznych!



System przytqczy elekirycznych firmy

Vaillant umozliwia szybkie i

bezproblemowe przeprowadzenie

instalacji elekiryczne;.

Dla podiqczenia kotta do instalacji
elektrycznej nalezy wykonaé nastgpujgce
czynnosci:

Wychyli¢ panel sterowniczy do przodu.

Otworzy¢ zatrzaski tylnej pokrywy
panelu sterowniczego (1) w miejscach
(2) i wyjaé pokrywe.

Obciq¢ przytgczeniowe przewody
elekiryczne (3) tak aby ich dtugosé
od wylotu ze $ciany wynosita okoto
50 cm i odizolowad ich zyty.

Przeprowadzié elekiryczny przewéd
przylgczeniowy w sposéb, jak to
pokazano na rys. 1.16.

Potqczy¢ sieciowe przewody
przylgczeniowe N, L i uziemienie

z odpowiednimi zlgczami na plytce
(patrz rys. 1.17, strona 24).

Nalezy pamigtaé, ze sieciowy
elekiryczny przewéd zasilajgcy

mozna przytqczyé tylko do
przewidzianych w tym celu
zestykéw.

Nie wolno doprowadza¢
elektrycznego zasilania
sieciowego do innych
zaciskow!

INSTALACJA

A

® W razie potrzeby nalezy podiqczyé

w identyczny sposéb wyszczegélnione
na rys. .17, strona 24, elementy
wyposazenia dodatkowego.

Zatozyé tylng pokrywe panelu
sterowniczego i wcisng¢ q tak, az
zaskoczy w swoje miejsce.

Podnie$é panel sterowniczy do géry i

zabezpieczyé go poprzez obrét
obydwéch zamkéw o 90° w prawo.

D Wskazéwka!

Jesli nie wykorzystuje sig termo-
statu pokojowego do regulacii
obiegu, nalezy zatozy¢ mostek
miedzy zaciskami 3 i 4, o ile go
tam nie ma.

Przy podiqczeniu termostatu
pokojowego do regulacii
ogrzewania grzejnikowego lub
termostatu przylgowego do
ogrzewania podfogowego do
zaciskéw 3-4, nalezy usungé
mostek pomiedzy zaciskami 3-4.
W przypadku podiqczania
pogodowego regulatora
temperatury lub regulatora
temperatury pokojowej (zaciski
przytqczeniowe 7, 8, 9) musi
zostaé zatozony mostek miedzy
zaciskami 3 i 4.
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R

/Punkl kontrolny +5V

N v [

TERY

[ ]

[

F1

AVe

AOET

Gniazdo wiykowe X2 do wewnetrznych podzespotow

Gniazdo witykowe X4 do tréjdrogowego
zaworu przefqczajgcego

Gniazdo witykowe X7 do podtgczenia

HOOOOOOO

wyposaienia dodatkowego

®
[

Punkt kontrolny +24 V

{——Gniazdo wtykowe X8 do podiqczenia czujnika temp.
zewnetrznej regulatora VRC

.———€-=@——Punkl kontrolny GND

Regulator pokojowy 24 V: przylqcza 7, 8§ 9

Przylqcze sieci elektrycznej: przylgcza N, L i vziemienie

Termostat pokojowy 230 V: przylqcza 3, 4 5

@

Gniazdo witykowe X12: przylgcze pompy

Faza L

@

@

Gniazdo wtykowe X14: przylgcze automatyki gazowej

O

Gniazdo wtykowe X13: przylqcze wentylatora

]

Rys. 1.15: Rozmieszczenie elektrycznych przewodéw przytqczeniowych

Gniazdo wtykowe X601: przylgcze pompy tadowania wody viytkowej

Euro APC 003/0
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Schemat potqczen elektrycznych
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Rys. 1.16: Schemat polqczen elektrycznych
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Rys. 1.17: Odpowietrznik

Euro APC 013/0
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Przygotowania do
uruchomienia

Przy napetnianiu instalacji
A grzewczej nalezy stosowaé
wylacznie czystq wode z
sieci wodociggowej. Nie
wolno dodawac¢ zadnych
srodkow chemicznych, a w
szczegolnosci srodkow
zabezpieczajqcych przed
zamarzaniem!

o Nalezy sie upewnié, ze instalacja
grzewcza zostata dobrze przeptukana.

e Poluzowaé nakretke odpowietrznika (1)
na pompie o jeden do dwéch obrotéw.

o Napetni¢ instalacje grzewczq wodg
do odpowiedniego ciénienia (= 1 bar),
patrz strona 51) i odczytaé wartoéé
ci$nienia na manometrze.

e Sprawdzié wszystkie ztqcza, czy nie
przeciekajq.

o Odpowietrzy¢ grzejniki i instalacje c.o.

o Jeszcze raz odczytad wartoéé cisnienia
na manometrze. Jesli ci$nienie w
instalacji zmniejszyto sig, to instalacje
nalezy ponownie napetni¢ wodgq i
ponownie odpowietrzy¢.

o Napetnié system cieptej wody poprzez
otwarcie wszystkich punktéw poboru

cieptej wody.

o Otworzy¢ kurek gazu.
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Rys. 1.18: Zdejmowanie obudowy kotta
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ZLdejmowanie obudowy kotta

Przy demontazu obudowy kotta nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:
o Przekrecié obydwa zamocowania (1)

0 90° w lewo.

o Odchyli¢ skrzynke sterowniczqg (2)
do przodu.

e Odchyli¢ dét obudowy kotta (3)
do przodu i podnie$¢ jg do uwolnienia
z uchwytéw.
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Rys. 1.19: Zaktadanie obudowy kotta

INSTALACJA

Laktadanie obudowy kotta

Przy montazu obudowy kotta nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

o Zatozyé obudowe kotta (1) na jej
gérne uchwyty.

e Obrécié skrzynke sterowniczq (2)

w kierunku do kotta.

o Zabezpieczyé skrzynke sterowniczq
przekrecajqc jej obydwa
zamocowania (3) o 90° w prawo.

e Zamocowaé i zamkngé pokrywe
czotowq (4).

e Zamontowaé przedniq dolng ostone
(5).

o Otworzy¢ w dolnej blasze ostonowej
(6), w wymaganych miejscach,
nacigcia do przeprowadzenia
przewoddéw rurowych.

e Zamontowaé dolng ostone (6).

e Napetni¢ kociot w sposéb opisany na
stronie 51 oraz sprawdzié jego gazo-
i wodoszczelno$é.

Euro APC 015/1
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Fabryczne nastawy gazu

Kotta VUl 282-7

Wersja wykonania kotta na: gaz gaz
ziemny ptynny

Nastawa fabryczna wskaznika
Wobbego Wg (kWh/m3), 15,0 12,4
w odniesieniu do 0 °C i 1013 mbaréw

Nastawa fabryczna mocy
cieplnej w trybie przygotowania 28,0
cieptej wody w kW

Nastawa fabryczna
mocy cieplnej 28,0
w trybie ogrzewania w kW

Tabela G.1: Przeglad nastaw fabrycznych kotta

Nalezy poréwnaé dane
@ dotyczace wersii 1 Wersja v:/ykononio kotta Czynnosé:
wykonania kotta odpowiada istniejgcemu w Sprawdzi¢ obcigzenie czeiciowe w trybie
danym miejscu rodzajowi gazu. ogrzewania i ewentualnie je nastawié

(kategoria i nastawiony

3 . (strona 34).

rodzaj gazu), zamieszczone

na tabliczce znamionowej,

Z istniejacqa w danym

miejscu rodzajem gazu 2 Wersja wykonania kotta nie Czynnos¢:

i podja¢ czynnosci odpowiada istiejgcemu w Nalezy przeprowadzi¢ przestawienie na inny

wymienione w tabeli G.2. danym miejscu rodzajowi gazu. rodzoi gazu, nastepnie przeprowcdzic’:
nastawianie gazu, w sposéb, jak to opisano na
stronie 30.

Tabela G.2: Wymagane przedsiewziecia dla dopasowania nastaw gazu
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NASTAWIANIE GAZU

Postgpowanie przy
nastawianiv gazu

Nastawianie gazu nalezy przeprowadzié:

— po przestawieniu na inny rodzaj
gazy,

— po wymianie armatury gazowej lub
elekiromagnesu modulacyjnego.

Nastawianie gazu nalezy wykonywaé w
nastepujqcej kolejnosci:
A. Sprawdzenie ci$nienia zasilania.

B. Podtgczenie manometru U-rurki,
wykorzystywanego do nastawiania
ci$nienia gazu.

C. Nastawienie najwigkszego obcigzenia
cieplnego (obcigzenia nominalnego).

D. Nastawienie mocy startowe;.

Rys. G.1: Sprawdzanie cisnienia zasilania (cisnienie gazu w instalaciji)

Euro APC 016/0
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A. Sprawdzanie cisnienia
gazu

Podczas sprawdzania ciénienia zasilania
nalezy wykonaé nastepujgce czynnoéci:

o Wychyli¢ pokrywe czotowq do
przodu.

e Poluzowaé obydwie $ruby mocujgce
skrzynke sterowniczq i wychyli¢ jq do
przodu.

o Wykreci¢ o 1-2 obroty $rube (1)

w punkcie pomiarowym "P.IN".

e Podiqczyé jedno ramie manometru
U-rurki (2) do punktu pomiarowego.

o Nalezy sie upewni¢,
czy kurek gazu jest otwarty.

e Réwnoczesnie nacisngé przyciski "+"
i "-". Kociot przejdzie na petne
obcigzenie.

o Zmierzy¢ wartoéé ciénienia zasilania
w czasie biezqcej pracy kotta.

Jesli wartosé cisnienia
A znajduje sie poza dopu-
szczalnym zakresem od 16 -
25 mbar dla GZ 50i 10- 16
mbar dla GZ 35, nie wolno
wykonywaé zadnych
czynnosci zwigzanych
z nastawianiem, ani nie
mozna tez uruchamiaé
kotta. Jesli nie mozna
samemu usunqé usterki,
nalezy sie porozumieé
Z miejscowym prze-
dsiebiorstwem dystrybuciji
gazu.

o Unieruchomi¢ kociot.

e Odtqczy¢ manometr U-rurke oraz
z powrotem silnie dokreci¢ $rube
uszczelniajgeq (1).

e Sprawdzié szczelno$é sruby
uszczelniajgce;.



Przytaczenie w przypadku gazu ziemnego

Rys. G.2: Podtgczenie manometru U-rurkowego

3a

Euro APC 052/0 (Turbo)
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B. Podtqczenie manometru
U-rurki

Aby podtqczyé manometr U-rurke w celu
nastawienia mocy nominalnej i starfowej
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

o Nalezy sie upewnié, ze kociof jest
wylqczony.

W przypadku gazu ziemnego:

o Poluzowaé érube (1) w punkcie
pomiarowym "P.OUT" automatyki
gazowej i podigczyé tam jedno ramie
manometru U-rurki (2).

o Wyciqgnqé zatyczke z przewodu
gietkiego (3), potgczonego z komorg
podciénieniowq, oraz podtgczyé tam
drugie ramie manometru U-rurki.

W przypadku gazu ptynnego:

e Poluzowaé érube (Ta) w punkcie
pomiarowym gérnej rury gazowej o |
obrét i podigczyé tam jedno ramie
manometru U-rurki (2al).

o Wyciqggnq¢ zatyczke z przewodu
gietkiego (3a), polgczonego z komorg
podciénieniowq, oraz podiqczyé tam
drugie ramig manometru U-rurki.

Po przeprowadzeniu
A pomiaru nalezy z
powrotem zamknagé
zatyczkq koncowke
mierniczq przewodu

gietkiego (3/3a).
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Na tym rysunku pokazano sposéb podigczenia manometru
U-rurki w przypadku kottéw na gaz ziemny. W przypadku
kottéw na gaz ptynny nalezy podtaczyé manometr U-rurke
tak, jak to pokazano na rys. G.2, strona 31.

APC Euro B/S 061/0

[P O]
9 @ P 9

Rys. G.3: Nastawianie najwiek

(obcigzenia nominalnego)

Euro APC 053/0 (Turbo)
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C. Nastawianie
najwiekszego ohcigzenia
cieplnego (obcigzenia
nominalnego)

Przeprowadzenie nastawiania
najwiekszego obcigzenia cieplnego
(obcigzenia nominalnego) jest niezbedne
tylko po przestawieniu kotta na inny
rodzaj gazu lub po dokonaniuv wymiany
armatury gazowej albo elektromagnesu
modulacyjnego.

Aby dokonaé nastawienia najwiekszego
obcigzenia cieplnego, nalezy wykona¢
nastepujgce czynnosci:

o Wytqczy¢ kociot.
o Weisng¢ klawisz "+" i przy wcisnigtym
klawiszu "+" przetqczy¢ wytqeznik
gtéwny w potozenie "I".
o Przytrzymaé klawisz "+" w potozeniu
weiénietym tak dtugo, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis "P.1".
D Napis zmienia sie miedzy "P.1" i
"P.2".

|:| Przez ponowne wcisnigcie
klawisza "+" mozna zmienié
cyfre.

o Wecisngé klawisz "i" w celu
uruchomienia programu ,P.1". Kociot
przechodzi teraz do pracy w trybie
petnego obcigzenia.

o Sciggnq¢ kotpak z tworzywa
sztucznego (1) na automatyce
gazowej, wykorzystujgc w tym celu
maty wkretak.

e Pokrecajgc zewnetrzng szeiciokgtng
nakretke (2) kluczem10 mozna teraz
zmienié obcigzenie nominalne
(ci$nienie w dyszach).

— Obrét szesciokgtnej nakretki (2)
w prawo powoduje zwigkszenie
obcigzenia nominalnego,

— Obrét szesciokgtnej nakretki (2)
w lewo powoduje zmniejszenie
obcigzenia nominalnego.

e Zmienié ci$nienie w dyszach w taki
sposdb, aby jego wartoéé zgadzata
sie z danymi zamieszczonymi w
tabeli G.3 na stronie 38.



Na tym rysunku pokazano sposéb podiqczenia manometru
U-rurki w przypadku kottéw na gaz ziemny. W przypadku
kottéw na gaz ptynny nalezy podtaczyé manometr U-rurke
tak, jak to pokazano na rys. G.2, strona 31.

APC Euro B/S 062/0

Rys. G.4: Nastawianie mocy startowej

Euro APC 054/0 (Turbo)
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D. Nastawianie natezenia
przeptywu gazu podczas
zaptonu-mocy startowej

o Wytqczy¢ kociot.
o Weisngd¢ klawisz "+" i przy wcinigtym
klawiszu "+" przetqczy¢ wytgeznik
gtéwny w potozenie "I".
o Przytrzymaé klawisz "+" w potozeniu
weiénietym tak dtugo, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis "P.2".
|:| Napis zmienia sie miedzy "P.1" i
'lP.2l|.

|:| Przez ponowne wcisnigcie
klawisza "+" mozna zmienié
cyfre.

o Weisngé klawisz "i" w celu
uruchomienia programu nastawiania.
Kociot przechodzi teraz do pracy z
natgzeniem przeptywu gazu
obowigzujgcym podczas zaptonu.

o Sciggna¢ kotpak z tworzywa
sztucznego (1) na automatyce
gazowej, wykorzystujgc w tym celu
maty wkretak.

o Pokrecajgc wewnetrzng $rube (2)
odpowiednim wkretakiem mozna teraz
zmieni¢ natezenie przeptywu gazu
podczas zaptonu.

Nie wolno przekrecaé

zewnetrznej szesciokgtnej

nakretki.

— Obrét $ruby (2) w prawo powoduije
zwiekszenie natezenia przeptywu
gazu podczas zapfony,

— Obrét $ruby (2) w lewo powoduije
zmniejszenie natgzenia przeptywu
gazu podczas zaptonu.

e Zmienié natezenie przeptywu gazu
podczas zaptonu w taki sposéb, aby
jego warto$¢ zgadzata sig z danymi
zamieszczonymi w tabeli G.3 na
stronie 38.

o Zatozy¢ z powrotem kotpak z
tworzywa sztucznego (1).

Bez kotpaka z tworzywa
A sztucznego (1) nie mozna

zapewni¢ prawidlowej

pracy armatury gazowej!
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APC Euro B/S 186/0

Na tym rysunku pokazano sposéb poditaczenia manometru
U-rurki w przypadku kottéw na gaz ziemny. W przypadku
kottéw na gaz ptynny nalezy podtaczyé¢ manometr U-rurke
tak, jak to pokazano na rys. G.2, strona 31.

Rys. G.5: Sprawdzanie i nastawianie obciqzenia czesciowego w trybie ogrzewania

Euro APC 055/0 (Turbo)
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Sprawdzanie i nastawianie
obcigienia czesciowego

w trybie ogrzewania
(cisnienie w dyszy)

Aby sprawdzié i ewentualnie nastawié
obcigzenie czgiciowe w irybie ogrzewania
za pomocg pomiaru ci$nienia w dyszy,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnoéci:

o Okresli¢ zgdang warto$é cisnienia w
dyszy na podstawie tabeli G.3,
strona 38.

e Przytqgczyé manometr U-rurkowy (2) w
punkcie pomiarowym (3).

e Wiqgczyé kociot.

e Otworzy¢ zawory termostatyczne
grzejnikéw.

o Wcisngé jednoczesénie przyciski "+" i
"" aby przej$¢ do pracy w trybie
"Kominiarz". Kociot zapala sig i
pracuje na nastawionym obcigzeniu
czedciowym w frybie ogrzewania.

|:| fabrycznie kociot jest nastawiony

na obcigzenie nominalne.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby
podczas nastawiania nie
pobierano cieptej wody.
e Zmierzy¢ ciénienie w dyszy za pomocq
manometru U-rurki .
e Poréwnaéd zmierzong warto$¢ z danymi
zamieszczonymi w tabeli.

e Przy nastawianiu obcigzenia
czeéciowego na centralne ogrzewanie
nalezy postepowaéd w sposdb,
ostepujgc w sposdb, jak opisano na
stronie 35.
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APC Euro B/S 065/0

APC Euro B/S 068/0

APC Euro B/S 065/0

1 Weisngé jednoczesnie klawisze "i" i "+".
s N

d x
-

L

3

3

g

°

g

<

4 Zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wyswietlang

warto$¢ za pomocq klawiszy "+" lub "-".

2 Klawisz "+" trzymaé dalej wcisniety
tak dtugo, dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis "d.0".

Napis zmienia sie miedzy
"d.0" i "d.99" i ponownie
rozpoczyna sig przy "d.0".

APC Euro B/S 069/0

6 Wyijs¢ z trybu nastawiania za

pomocgq jednoczesnego wcisniecia

wn | ll+ll.

klawiszy "i

Praca w trybie nastawiania zostaje
réwniez zakonczona, jesli przez

4 minuty nie uruchomi sie zadnego
kolejnego klawisza.

5 Przytrzyma¢ wciéniety klawisz "i

APC Euro B/S 067/0

3 Weisng¢ klawisz "i".

Na wyswietlaczu pojawi sie warto$é

zawarta w przedziale od 0 do 15.

przez okofo 5 sekund, az wyswietlana
warto$é przestanie migadé.

Nastawiona wartosé teraz
zostala wprowadzona do
pamieci i obecnie mozna
odczytac cisnienie w dyszy na
manometrze U-rurki. Jesli
odczytana wartosé nie zgadza
sie z danymi zamieszczonymi w
tabeli, to nalezy powtérzy¢
kroki od 3 do 5.

APC Euro B/S 070/0

T Wyijs¢ z trybu "kominiarz” przez

jednoczesne wcisnigcie klawiszy "+" i

Praca w trybie ,kominiarz” zostaje
réwniez zakohczona, jesli przez
15 minut nie uruchomi sie zadnego
kolejnego klawisza.

o Odtqczyé manometr U-rurkowy.

o Dokreci¢ wkret krééca
pomiarowego.
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3 Wecisngé klawisz "i".
Na wyswietlaczu pojawi sie warto$é
zawarta w przedziale od 0 do 15.
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4 Zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wyséwietlang
wartoéé za pomocq klawiszy "+" lub "-".

Sprawdzanie i nastawianie
obcigienia czesciowego

w trybie ogrzewania
(nateienie przeptywu gazu -
metoda objetosciowa)

Aby sprawdzié i ewentualnie nastawié
obcigzenie czgiciowe w trybie
ogrzewania za pomocq pomiary
natezenia przeptywu gazu, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

o Okresli¢ zgdang warto$é natezenia
przeptywu gazu na podstawie

tabeli G.4, strona 38.

o Wiqczyé kociot.

e Otworzy¢ zawory termostatyczne przy
grzejnikach.

e Wecisngé jednoczesdnie przyciski
"+" i """ aby przej$é do pracy
w trybie "Kominiarz". Kociot zapala
sie i pracuje na nastawionym
obcigzeniu czedciowym w trybie
ogrzewania.

|:| Fabrycznie kociot jest nastawiony

na obcigzenie nominalne.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby
przy przeprowadzaniu
nastaw nie wiqgczano
zadnych dalszych
odbiornikéw gazu, oraz
aby nie pobierano cieptej
wody.
e Zmierzy¢ natezenie przeptywu gazu
za pomocgq licznika gazu (1).
e Poréwnaé zmierzong warto$é
z danymi zamieszczonymi w tabeli.

e Przy nastawianiu trybu obcigzenia
czgéciowego przy ogrzewaniu nalezy
postepowaé w sposdb, jak to opisano
na stronie 36 i 37.
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APC Euro B/S 065/0
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5 Przytrzyma¢ wcisniety klawisz "i

przez okoto 5 sekund, az wyswietlana

warto$é przestanie migad.

Teraz wartos¢ zostaje
wprowadzona do pamieci i
obecnie mozna odczytaé
natezenie przeptywu gazu na
liczniku gazu. Jesli odczytana
wartosé nie zgadza sie z
danymi zamieszczonymi w
tabeli, to nalezy powtérzy¢
kroki od 3 do 5.

6 Wyijs¢ z trybu nastawiania za
pomocgq jednoczesnego wcisnigcia

wn | Il+ll.

klawiszy "i

Praca w trybie nastawiania zostaje
réwniez zakoriczona, jesli przez

4 minuty nie uruchomi sie zadnego
kolejnego klawisza.

7 Wyjs¢ z trybu "kominiarz”
przez jednoczesne wciénigcie
klawiszy "+" i "-".

Praca w trybie ,kominiarz” zostaje
réwniez zakoriczona, jesli przez
15 minut nie uruchomi sie zadnego
kolejnego klawisza.

o Dokreci¢ wkret krééca pomiarowego.
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Tabela ci$niei w dyszach VUI 282-7

Rodzaj gazu Moc kotta [kW] 10,4 | 12,0 | 140 | 16,0 | 18,0 | 20,0 | 22,0 | 24,0 | 26,0 | 28,0
Gaz ziemny GZ 50 Cisnienie w dyszy!) 1,8 2,2 2,9 3,7 | 4,7 5,6 6,8 8,0 9,4 1 10,8
Oznaczenie dyszy?) 7/120
Dysza wstepna 2 475
Gaz ziemny GZ 35 Cisnienie w dyszy') 1,3 1,6 2,1 2,7 3,5 4,3 5,1 6,1 71 8,1
Oznaczenie dyszy?) 7/160
Dysza wstepna 2 400
Gaz ptynny PROPAN Cisnienie w dyszy!) 5,5 6,7 8,7 111 13,7 16,8 | 22,8 23,8| 27,8 32,0
Oznaczenie dyszy?) 7/072
Dysza wstepna 2 400

Tabela G.3: Cisnienie w dyszy VUI 282-7
Tabela natezen przeptywu gazu VUI 282-7
Rodzaj gazu Moc kotta [kW] 10,4 120| 140 16,0 18,0 ( 20,0 | 22,0 24,0| 26,0 | 28,0
Gaz ziemny GZ 50 Natezenie przeptywu gazu') [m3/h] 1,3 1,5 1,7 1,9 2,1 2,4 2,6 2,8 3,1 3,3
Oznaczenie dyszy?) 7/120
Dysza wstepna 2 475
Gaz ziemny GZ 35 Natezenie przeptywu gazu') [m3/h] 1,8 2,0 2,4 2,7 3,0 3,3 3,6 4,0 4,3 4,6
Oznaczenie dyszy?) 7/160
Dysza wstepna 2 400

Tabela G.4: Natezenie przeptywu gazu VUI 2827
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1) 15 °C, 1013 mbaréw, suchy.

2) Dysze sq ostemplowane wartosciami podanymi w
niniejszej tabeli. Oznaczenie odpowiada $rednicy
otworu w mm pomnozonej przez 100.




] 0

KONTROLA DZIAEANIA | L=
\/

Rys. F.1: Kontrola dziatania
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Sposob postepowania

Po zakoriczeniu prac zwigzanych

z napetnianiem kotta, jego instalacjq

i nastawianiem gazu nalezy sprawdzié
dziatanie kotta, zanim sie go uruchomi,
a nastgpnie przekaze uzytkownikowi.

e Uruchomié kociot postepujgc zgodnie
z dofqczong do niego instrukejg
obstugi.

e Sprawdzi¢ sam kociot oraz wszystkie
przewody doprowadzajgce gaz
i wode na szczelnosé.

e Sprawdzié proces zaptonu oraz
ptomier na palniku.

o Sprawdzié jok przebiega
przygotowanie cieptej wody lub tryb
tadowania zasobnika (strona 40).

e Sprawdzié dziatanie w trybie
ogrzewania (strona 40).

o Przekaza¢ kociot uzytkownikowi
(strona 41).
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Rys. F.2: Wskazanie wyswietlacza w trybie przygotowywania cieplej wody
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Kociot posiada wyswietlacz kodéw stanu
pracy kotta. Sprawdzenie dziatania kotta
w trybie przygotowania cieptej wody
oraz w frybie ogrzewania mozna
przeprowadzié przy wykorzystaniu tychze
kodéw stanu.

Przygotowanie cieptej wody

o Wiqczyé kociot.

o Catkowicie odkreci¢ dowolny punkt
poboru cieptej wody.

e Wcisngé klawisz ,i”.

Jedli proces przygotowywania cieptej
wody przebiega prawidtowo, to na
wyswietlaczu pojawia sig kod stanu

#5147,

Tryb tadowania zasobnika

o Wiqczyé kociot.

e Upewni¢ sig, czy termostat
podgrzewacza zasobnikowego
sygnalizuje zapotrzebowanie na
ciepto.

e Wcisngé klawisz ,i”.

Jedli proces tadowania podgrzewacza
zasobnikowego przebiega prawidtowo,
to na wyswietlaczu pojawia sie kod stanu

,5.24".

Ogrzewanie

o Wiqczyé kociot.

e Upewni¢ sig, czy ze strony obiegu
grzewczego pojawit sig sygnat
zapotrzebowania na ciepto.

e Upewni¢ sig, czy wylgczona jest
funkcja cieptego startu.

e Wcisngé klawisz ,i”.

Jedli ogrzewanie przebiega prawidtowo,
to na wyswietlaczu pojawia sie kod stanu

.54



KONTROLA DZIAtANIA

Przekazanie kotta Serwisant firmowy lub autoryzowany ma
. . . obowigzek poinstruowaé uzytkownika o
UZytkUW"IkﬂWl zasadach dziatania i obstudze kotta,

uwzgledniajgc ponizsze punkty:

Przekazaé uzytkownikowi wszystkie
instrukcje i zalecié¢ ich przechowywane
w poblizu kotta.

o Przekazad uzytkownikowi dalszq
dokumentacje kotta celem jej
przechowania.

e Pouczyé uzytkownika w zakresie
zapewnienia doptywu powietrza do
spalania oraz odprowadzania spalin.

e Pouczyé uzytkownika o potrzebie
kontroli wymaganego stanu wody w
instalacii, jak réwniez o sposobach
napetniania i odpowietrzania instalaciji.

o Pouczyé uzytkownika o prawidtowym,
ekonomicznie uzasadnionym, no-
stawieniu temperatur, regulatoréw i
zawordw termostatycznych.

Zaleca sig, aby nastawa temperatury
zasilania obiegu grzewczego wynosita
maksymalnie ok. 75 °C.

Temperatury cieptej wody lub tempera-
tury podgrzewacza zasobnikowego
nie powinno si¢ nastawiaé na warto$é
wyzszg, niz ok. 60 °C.

Istniejgce ewentualnie regulatory
zewnetrzne nalezy nastawié na rodzaj
pracy ,Zegar”.

o Zwréci¢ uwage uzytkownika na
koniecznosé regularnego prze-
prowadzania przegladéw i kon-
serwacji instalacji. Nalezy
zaleci¢ uzytkownikowi zawarcie
umowy na wykonywanie
przeglgdéw/konserwaciji z
serwisem autoryzowanym.
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Nastawianie czasu WYbiegU Czas dodatkowej pracy (wybiegu) pompy

nastawiony jest fabrycznie na 5 minut.
pompy Mozna go zmieniaé w przedziale
wartoéci od 1 minuty do 60 minut. E B

Aby zmieni¢ warto$é czasu dodatkowei

pracy (wybiegu) pompy w trybie
ogrzewania, nalezy wykonaé nastepujqce

czynnosci:

o Odchyli¢ pokrywe czotowq kotta do
przodu.

APC Euro B/S 094/0

o Ustawi¢ wylgcznik gtéwny kotta w

potozeniu "I".
3 Klawiszami "+" lub "-" mozna
zwiekszy¢ albo zmniejszy¢ istniejgcq

warto$é czasu.

APC Euro B/S 092/0

APC Euro B/S 095/0

1 Weisngé jednoczesnie klawisze
"i" i "+" i klawisz "+" trzymaé dalej
weiéniety tak dtugo, dopéki na
wyswietlaczu nie pojawi sig napis

lld.l n.

4 Przytrzymaé weisniety klawisz "i" przez
okoto 5 sekund, az napis przestanie
miga¢. Nastawiona wartosé
zostata wprowadzona do
pamieci.

APC Euro B/S 093/0
APC Euro B/S 065/0

5 Wyijs¢ z trybu nastawiania za pomocqg
jednoczesnego weciénigcia klawiszy
"i" i "+". Praca w trybie nastawiania

zostaje réwniez zakonczona, jesli

przez 4 minuty nie uruchomi sig

zadnego kolejnego klawisza.

2 Weisngé klawisz "i". Na wyswietlaczu
pojawi sie aktualna warto$¢ czasu
dodatkowej pracy (wybiegu) pompy

w minutach.
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Blokada ponownego
wlqczenia pracy w trybie
ogrzewania

Aby nie dopuscié do zbyt czestego
wlgczania i wylgczania sie palnika
(straty energii), po kazdym wytqczeniu
palnik jest elektronicznie blokowany

na pewien okre$lony przedziat czasu.

Te funkcje nazywa sie "blokadg
ponownego wigczenia".

Konkretng warto$é czasu trwania blokady
mozna dostosowad do wlasciwosci danej
instalacji grzewcze;.

Fabrycznie czas trwania blokady ponow-
nego wigczenia palnika nastawiony jest
na okoto 15 minut (przy temp. zasilania
20 °C). Mozna go zmieniaé w
przedziale od 8 minut do 60 minut.

W przypadku wyzszych wartoici tempe-
ratur zasilania czas trwania blokady
automatycznie sie zmniejsza, przy 82 °C
wynosi on 1 minute.

Aby zmienié¢ warto$é czasu blokady,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

e Odchyli¢ pokrywe czotowq kotta do
przodu.
o Ustawié wylgcznik gtéwny kotta

w potozeniu "I".

ZMIANA NASTAW FABRYCZNYCH

A

APC Euro B/S 096/0

APC Euro B/S 095/0

1 Weisngé jednoczesnie klawisze
"i" i "+" i klawisz "+" trzymaé dalej
weisniety tak dtugo, dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sig napis

"d.2"

4 Przytrzymaé weisniety klawisz "i" przez
okoto 5 sekund, az napis przestanie
migaé. Nastawiona wartos¢
zostata wprowadzona do
pamieci.

APC Euro B/S 093/0

A

APC Euro B/S 065/0

2 Weisngé klawisz "i". Na wyéwietlaczu
pojawia sig aktualna warto$é czasu
blokady palnika w minutach.

(|
D |

APC Euro B/S 094/0

3 Klawiszami "+" lub "-" mozna
zwiekszy¢ albo zmniejszy¢ istniejgcq
warto$é czasu.

5 Wyjé¢ z trybu nastawiania za
pomocq jednoczesnego wcidnigcia

[IH 1] i ll+ll.

klawiszy "i

Praca w trybie nastawiania zostaje
réwniez zakohczona, jesli przez

4 minuty nie uruchomi sie zadnego
kolejnego klawisza.
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ﬁ ZMIANA NASTAW FABRYCZNYCH

Euro APC 020/0

Rys. We.1: Przetqcznik pompy

Wykres charakterystyki vktadu pompowego

Nastawianie przetqcznika
pompy

Kociof jest wyposazony w pompe
dwustopniowaq.

Fabrycznie przetqcznik pompy (1)
jest nastawiony na stopien |l

Uwaga!

Kotty VUI 282 powinny pracowaé
zZ pompgq nastawiong na stopien Il,
przy pracy z pompaq nastawionq
na stopien | nastepuje
zmniejszenie przekazywania
mocy w trybie przygotowania
cieptej wody!

Jedli w instalacji grzewcze| powstajqg
hatasy, nalezy recznie przestawid
pompe ze stopnia |l na stopien |.
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Rys. We.3: Nastawianie natezenia przepltywu cieptej wody

Euro B/S 222/0

Nastawianie natezenia
przeptywu cieptej wody

Fabrycznie natezenie przeptywu cieptej
wody jest nastawione na maksimum.
Jedli istnieje konieczno$¢ zmiany

tej nastawy, to nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

o Otworzy¢ catkowicie jeden
z punktéw poboru cieptej wody.
W przypadku jednouchwytowych
baterii mieszajgcych nalezy ustawid
dzwignie w potozeniu GORACA.

o Przekrecié érube (1), az uzyska sie
zqdang warto$é przeptywu.
Nastawianie nalezy przeprowadzié
kierujqc sie indywidualnym wyczuciem
temperatury wody. Jesli zmniejsza
sig natezenie przeptywu wody,
to wtedy zwigksza sig temperatura
na jej wyptywie az do uzyskania
zqdanego poziomu.

e Zamkngé z powrotem punkt
poboru cieptej wody.
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Czesci zamienne

Czestotliwos¢ dokonywania
przegladow (tabela)

46

A

Aby zapewni¢ zachowanie
sprawnosci wszystkich

funkcji kotta w ciagu okresu
eksploatacji oraz na nie
Zmienionym poziomie, do
wszelkich prac zwigzanych
z konserwacjq i

technicznym

utrzymywaniem kotta
nalezy stosowaé wytacznie
oryginalne czesci zamienne

firmy Vaillant.

Zestawienia wymaganych czeici
zamiennych zawarte sq w akfualnie
obowiqzujgcych katalogach czesci
zamiennych. Wyczerpujqce informacije
w tym zakresie mozna uzyskaé we
wszystkich punktach przedstawicielskich

firmy Vaillant.
Czesé skladowa/ .. Czestotli
dziatanie Wykonywana czynnosé woid
Tryb ogrzewania Sprawdzenie dziatania regulatora i pompy jeden raz
w roku
Tryb przygotowania
cieptej wody Sprawdzenie dziatania regulatora, sprawdzenie | jeden raz
Tryb tadowania cieptej wody na jej wyptywie w roku
zasobnika
Automatyka gazowa Zmierzy¢ nastawy gazu jeden raz
w roku
Palnik Kontrola wzrokowa stanu zabrudzenia jeden raz
w roku
Pierwotny wymiennik | Sprawdzenie stanu zabrudzenia ptytek jeden raz
ciepta i ewentualnie ich wyczyszczenie w roku
Elekiroda jonizacyjna | Sprawdzi¢ dziatania jeden raz
w roku
jeden raz
ik " & daiatani ie
Czujnik wyptywu spalin | Sprawdzi¢ dziatania w roku

Tabela W.1: Czestotliwosé dokonywania przegladéw




PRZEGLADY | KONSERWACJA @/@

Kontrola Dziatanie w trybie ogrzewania

Dzialanie w tryhie przygotowywania
cieptej wody

Dziatanie w trybie tadowania
zasobnika

e Sprawdzi¢ dziatanie w trybie ogrzewania

nastawiajgc regulator na wyzszq warto$é
zqdanej temperatury.

Pompa obiegu grzewczego

powinna sig uruchomié.

Skontrolowa¢ dziatanie trybu
przygotowywania cieptej wody
otwierajgc w domu dowolny punkt jej
poboru i sprawdzajqc jej natezenie
przeptywu oraz temperaturg.
Temperature cieptej wody nalezy
nastawi¢ zgodnie z zaleceniem na
stronie 41.

Skontrolowa¢ dziatanie trybu
przygotowywania cieptej wody
otwierajqc w domu kilka punktéw jej
poboru i sprawdzajqc, czy na
wyswietlaczu pojawi sie symbol 2.
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Rys. W.1: Czyszczenie palnika i pierwotnego wymiennika ciepta

Euro B/S 059/0
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Czyszczenie palnika i
pierwotnego
wymiennika ciepta

Sprawdzi¢ i ewentualnie wyczyscié¢ palnik
oraz pierwotny wymiennik ciepta
wykonujqc nastepujgce czynnosci:

o Odlgczy¢ kociot od sieci elekiryczne;.
e Zamkngé kurek gazu.
o Zdjgé obudowe kotta.

o Poluzowaé trzy klamry (1), zdjqé
pokrywe komory podcisnieniowej (2)
i przesung¢ kréciec spalinowy (2a)
wentylatora do géry.

o Zdjqé sprezyne (3).

o Zdjqé trzy przewody elektryczne (4)
oraz obydwa przewody gietkie (5) z
wentylatora.

o Wyciggngé kompletny modut (6).

o Odkrecié wkrety (7) i zdjqé pokrywe
boczng komory spalania (8).

e Sprawdzi¢ stan zabrudzenia palnika (9)
oraz pierwotnego wymiennika
ciepta (10) i wyczyscié je (w razie
potrzeby)
szczotkq z tworzywa sztucznego.

Nie wolno zalaé¢ wodq
A skrzynki sterowniczej!

e Zmontowaé czeici sktadowe w
odwrotnej kolejnosci.

e Otworzy¢ kurek gazu.

o Przywréci¢ przytqczenie do sieci
elekiryczne;.

Sprawdzi¢ szczelnos¢
A potaczen gazowych kotta!
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B Verillant

Rys. W.2: Czyszczenie wiérnego wymiennika ciepta

Euro APC 022/1

Czyszczenie wiornego
wymiennika ciepta

Aby méc sprawdzi¢ i ewentualnie
wyczyécié zabrudzenia plytek wtérnego
wymiennika ciepta, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

Odtqgczyé kociot od sieci elekiryczne.

Zamkngé zawér odcinajgey doptyw
zimnej wody.

Zamkngé zawéry na zasilaniu
i na powrocie.

Zamkng¢ kurek gazu.

Oprézni¢ kociot z wody. W tym celu
otworzy¢ zaréwno zawdér do
oprézniania (6), jak i zawdr
odpowietrzajqcy (7). Czas
oprézniania wynosi ok. 5 - é minut.

Zdjqé obudowe kotta.

Poluzowad trzy klamry (2, 3 i 4) przy
wtérnym wymienniku ciepfa.

Poluzowaé zlqczke gwintowang (1).
Wyijqé wtérny wymiennik ciepta (5).

Sprawdzié stan zabrudzenia wtérnego
wymiennika ciepta.

Zmontowad wtérny wymiennik ciepta
w odwrotnej kolejnosci.

Otworzyé zawér odcinajqcey
doptyw zimnej wody.

Otworzyé zawory na zasilaniu
i na powrocie.

Napetni¢ wodq i odpowietrzy¢
instalacje.

Otworzy¢ kurek gazu.

Przywrécié przytgczenie do sieci
elektryczne;j.

Sprawdzi¢ szczelnos¢
potgczen gazowych kotta!

49



PRZEGLADY | KONSERWACJA

S

50



Napetnianie kotta i
instalacji grzewczej

Cisnienie w zimnej instalacjj,
wskazywane manometrem (2),
powinno wynosi¢ od 1 do 2 baréw.
Witedy instalacja bedzie pracowaé
niezawodnie. Jedli zmniejszy sie ono
ponizej 0.75 bara, to nalezy
odpowiednio uzupetni¢ iloé¢ wody.
Gdy instalacja obejmuje kilka
kondygnacji, to moze sig okazad, ze
konieczne jest stosowanie wyzszych
wartosci cisnienia. W tej sprawie
nalezy zasiegnqé informacji w swoim
autoryzowanym zaktadzie
rzemieélniczym.

Przy napetnianiu instalacji
A grzewczej nalezy stosowaé
wytdgcznie czystq wode z
sieci wodociqgowej , patrz
strona 10. Nie wolno
dodawa¢é zadnych srodkow
chemicznych, a w
szczegolnosci sSrodkow
zabezpieczajqcych przed
zamarzaniem!

Przy napetnianiu instalacji nalezy
postepowaé w nastepujqcy sposéb:

e Otworzy¢ wszystkie zawory
termostatyczne instalacji grzewcze;.

e Nalezy sie upewnié, czy jest otwarty
znajdujqcey sie w kotle zawér wlotowy
zimnej wody.

o Wiozy¢ dzwignie (1) do zaworu do
napetniania.

o Odkrecié powoli zawér do
napetniania w kotle i napetniaé wodq
kociot wzglednie instalacje grzewczqg
tak diugo, az na manometrze (2)
uzyska sie wymagang wartoéé
ci$nienia.

o Zakrecié¢ z powrotem zawér do
napetniania.

o Odpowietrzy¢ instalacje przy
grzejnikach.

e Na koniec sprawdzi¢ jeszcze raz
ci$nienie wody w instalacj
(ewentualnie powtdrzy¢ proces
napetniania).

PRZEGLADY | KONSERWACJA @/@

Oproinianie kotta i
instalacji grzewczej

Aby opréznié kociot lub instalacje
grzewczq, nalezy wykonaé, co nastgpuje:

e Zamocowadé przewdd gietki w miejscu
przeznaczonym do oprézniania
instalacji. Umiesci¢ swobodny koniec
przewodu w miejscu odpowiednim do
odprowadzania wody.

o Otworzyé¢ zawér do oprézniania.

e Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce
przy grzejnikach. Najpierw otworzy¢
zawdr przy grzejniku najwyzej
potozonym, a nastepnie kolejno
pozostate, postepujqc od géry do
dotu.

e Gdy woda sptynie catkowicie, to z
powrotem zamkngé odpowietrzniki
grzejnikéw oraz zawér do
oprézniania.

e W przypadku, gdy konieczne jest tylko
opréznienie kotta: zamkngé zawory
odcinajgce w konsoli i otworzyé
zawory do oprézniania znajdujgce sie
przy konsoli, jak réwniez w kotle.

Napetnianie kotta i
zasobnika cieptej wody

Aby napetnié¢ wodq uzytkowq kociot lub
zintegrowany z nim zasobnik cieptej
wody, nalezy wykonaé, co nastepuije:

e Otworzy¢ znajdujgcy sie w kotle
zawér wlotowy zimnej wody.
Otworzyé zawér do pobierania cieptej
wody, usytuowany w poblizu kotta.
Dzigki temu nastgpi napetnienie
zasobnika cieptej wody i jednoczesnie
jego odpowietrzenie poprzez otwarty
zawdér czerpalny.

e Otworzy¢ dodatkowo zawér
odpowietrzajqcy (7), aby
odpowietrzy¢ pompe tadujgeg
podgrzewacz zasobnikowy oraz
wtérny wymiennik ciepta (patrz rys.
W.2)

e Gdy woda zacznie wyptywaé z
otwartego zaworu czerpalnego, to
oznacza, ze kociot i zasobnik cieptej
wody sq napetnione.

o Teraz nalezy zamkngé zawér
czerpalny.

Oproinianie kotta i
zasobnika cieptej wody

Aby opréznié zintegrowany z kottem
zasobnik cieptej wody, nalezy
wykonaé, co nastepuje:

e Zamkng¢ znajdujqcey sie w kotle
zawér wlotowy zimnej wody.

o Otworzy¢ znajdujqcy sie w kotle
zawér do oprézniania (6) (patrz
rys. W.2) oraz najwyzej usytuowany
punkt poboru cieptej wody. Dzigki
temu nastgpi odpowietrzenie
zintegrowanego z kottem
zasobnika cieptej wody oraz
wyptynie z niego woda poprzez
otwarty zawér do oprézniania.

e Gdy woda przestanie juz
wyptywaé z otwartego zaworu do
oprézniania, to oznacza, ze kociot
i zasobnik cieptej wody sq
opréznione.

e Teraz nalezy zamkngé zaréwno
zawér do oprézniania, jak i
réwniez otwarty punkt poboru
cieptej wody.

Praca probna

Po zakoriczeniu przeglgdu nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci
kontrolne:

e Sprawdzié niezawodno$é
dziatania wszystkich urzqdzen
regulacyijnych i kontrolnych.

o Sprawdzié szczelnoéé kotta oraz
uktadu do odprowadzania spalin.

e Sprawdzié prawidtowo$é zaptonu
palnika i wyglgd ptomienia.
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Kody stanu pracy

Kody stanu informujq o aktualnym
stanie pracy kotta. W przypadku
jednoczesnego zaistnienia kilku stanéw
pracy kotta wyswietlany jest kod
najwazniejszego stanu.

Wyswietlanie kodéw stanu mozna
wywotaé w nastepujgcy sposéb:

o Wecisng¢ klawisz "i" umieszczony
ponizej wyéwietlacza.
Na wyswietlaczu pojawi sie kod stanu
(patrz ponizej zamieszczona tabela).

Wyswietlanie kodéw stanu mozna
zakoriczy¢ w nastepujgcy sposéb:

o Weisng¢ klawisz "i"" umieszczony
ponizej wyswietlacza.

lub

o Nie uruchamiaé przez okoto 4 minuty
zadnego klawisza. Na wyéwietlaczu
ponownie pojawi sie aktualna warto$é
temperatury na zasilaniu.
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Wskazanie Znaczenie
S.0 Brak sygnatu zapotrzebowania na ciepfo (tryb pracy grzewczej)
S.1 Rozruch wentylatora (tryb pracy grzewczej)
S.2 Wstepna praca pompy wodnej (tryb pracy grzewczej)
S.3 Proces zaptonu (tryb pracy grzewczej)
S.4 Praca palnika (tryb pracy grzewczej)
S.5 Wybieg wentylatora i pompy wodnej (tryb pracy grzewczej)
S.6 Wybieg wentylatora (tryb pracy grzewczej)
S.7 Wybieg pompy wodnej (tryb pracy grzewczei)
S.8 Blokada palnika w trybie ogrzewania (tryb pracy grzewczei)
S.10 Rozpoznanie poboru cieptej wody (tryb przygotowania cieptej wody)
S.11 Rozruch wentylatora (tryb przygotowania cieptej wody)
S.13 Proces zaptonu (tryb przygotowania cieptej wody)
S.14 Praca palnika (tryb przygotowania cieptej wody)
S.15 Wybieg wentylatora i pompy wodnej (tryb przygotowania cieptej wody)
S.16 Wybieg wentylatora (tryb przygotowania cieptej wody)
S.17 Wybieg pompy wodne; (tryb przygotowania cieptej wody)
S.20 Aktywny tryb pracy podgrzewacza zasobnikowego (tadowanie podgrzewacza, ciepty start)
S.21 Rozruch wentylatora (fadowanie podgrzewacza, ciepty start)
S.23 Proces zaptonu (tadowanie podgrzewacza, ciepty start)
S.24 Praca palnika (fadowanie podgrzewacza, ciepty start)
S.25 Wybieg wentylatora i pompy wodnej (fadowanie podgrzewacza, ciepty start)
S.26 Wybieg wentylatora (fadowanie podgrzewacza, ciepty start)
S.27 Wybieg pompy wodnej (fadowanie podgrzewacza, cieply start)
S.28 Blokada palnika w trybie przygotowania c.w.u. (fadowanie podgrzewacza, ciepty start)
S.30 Termostat pokojowy blokuje tryb pracy grzewczej
S.31 Aktywny tryb pracy letniej
S.33 Nie zadziafat presostat - kociot znajduje sie w 5-min. blokadzie dziatania-wentylator wytqczony (Turbo).
S.34 Tryb pracy zabezpieczenia przed zamarzaniem - aktywny, czujnik NTC na zasilaniu < 8 °C
S.36 Zadana temperatura w kotle < 20 °C, regulator zewnetrzny blokuje tryb pracy grzewczei
S.39 Zadziatat termostat przylgowy
S.42 Klapa spalin blokuje prace palnika (tylko przy zastosowaniu skrzynki elektroniczne nr kat. 306248)
S.51 Kociot zidentyfikowat wydostawanie sie spalin i znajduje sie w przedziale czasu tolerancji (55 sek.)
S.52 Kociot znajduje sie w 20-minutowej blokadzie dziatania z powodu wydostawania sie spalin
553 Kociot zr?o]dEJi'e .sie w 2,5-minutow.e] b.lok.cldzie dziatania z pO\{‘/OdU braku \.Nody

(zbyt duza réznica temperatur zasilania i powrotu, maks. 3 préby, nastepnie F.23)

S.54 Kociot znajduje sie w 10-minutowej blokadzie dziatania z powodu braku wody

(zbyt duze gradienty temperatur, maks. 4 préby, nastepnie F.24)

Tabela St.1: Kody stanu
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Kody diagnostyczne

W trybie diagnostycznym mozna
parametry, lub o Wecisngé klawisz "i"
Na wyswietlaczu pojawia sie

przypisana informacja diagnostyczna.

zmieni¢ okreslone

kaza¢ wyswietli¢ dalsze informacie
(patrz zamieszczone ponizej tabele).
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o Przewija¢ za pomocgq klawisza "+" |ub "-"
numery kodéw az do uzyskania
zqdanego numeru diagnostycznego.

e Wcisngé jednoczesnie e W razie potrzeby zmienié

klawisze "i" i "+" umieszczone ponizej
wyswietlacza. Na wyswietlaczu pojawi

warto$é parametru za pomocq
klawisza "+" lub "-"

e Wprowadzié¢ zadang wartoéé do
pamigci przez wecisnigcie klawisza "i",
az wyswietlana warto$¢ przestanie migaé.

Prace w trybie diagnostycznym mozna
zakoniczyé w nastepujgcy sposéb:

o Jednoczesnie wcisngé klawisze "i" i "+".
lub

o Nie uruchamiaé przez 4 minuty

sig napis "d.0". (zmieniona wartoéé miga). iadneqo .koleinego lfloyis.zo.
Na wyswietlaczu pojawi sig
aktualna warto$¢ temperatury
zasilania w trybie ogrzewania.
Wskazanie Znaczenie Wyswietlane /nastawiane wartosci
d.o0 Obcigzenie czeéciowe przy c.o. 0, 1, 2 ... 15 (nastawa fabryczna: 15 = maksymalna moc)
d.1 Wybieg pompy wodnej przy c.o. 1,2, 3, ... 60 min (nastawa fabryczna: 5 minut)
d.2 {v\oksymolny czas blol«ndy Sl 7 @ 8 - 60 min (nastawa fabryczna: 15 minut)
przy temp. zasil. 20 °C)
d.3 Temperatura c.w.u. podawanej do zasobnika. w °C
d.4 Temperatura wody w zasobniku. w°C
d.5 Zadana temperatura zasilania - termostat kotta w °C
d.6 Zadana warto$é temperatury cieptej wody w °C
d.7 Nie obowigzuje w przypadku kottéw Aquaplus | -
d.8 Termostat pokojowy na zaciskach 3-4 0= otwcrt?l, eIk ey gretEE]
1 = zamkniety, praca grzewcza (nastawa fabryczna)
Zadana temperatura zasilania dla c.o. z regulatora °
d.9 zewn. (zaciski 7-8-9) w°C
1 = wigczony
d.10 Wewnetrzna pompa wodna 0 = wylgczony
1 = wiqgczony
d.1 Zewnetrzna pompa wodna 0 = wylgczony
Pompa tadujgca podgrzewacz zasobnikowy 1 = wiqgczony
d.12
(tylko kotty Aquaplus) 0 = wyfqczony
. 1 = wiqgczony
d.13 Pompa cyrkulacyjna 0 = wylqczony
d.21 Sygnat obecnosci ptomienia 1= et
0 = brak
422 Tryb przygotowania cieptej wody - Aquasensor | 1 = wiqczony
’ (VUW), ztgcze C1-C2 (VU z VIH) 0 = wytqgczony
- . . 1 = zima
d.23 Tryb pracy letniej lub zimowe;j 0 = lato
d.24 Presostat | el
0 = wytqgczony
425 Praca zasobnika lub cieply start zwolnione 1 = tak
‘ przez program czasowy regulatora 0 = nie
. 1 = jest
d.30 Sygnat sterujgcy do zaworu gazowego 0 = brak
. 0 = ogrzewanie, 1 = ciepta woda, 2 = pofozenie $rodkowe
d.35 Potozenie zaworu 3-drogowego (tylko w przypadku koftéw typu VU i d.70 = 1)

Tabela St.2: Kody diagnostyczne 1z 2
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Wskazanie Znaczenie Wyswietlane /nastawiane wartosci
d.37 Warto$¢ zadana natezenia prqdu w mA
elektromagnesu modulatora
d.40 Aktualna warto$é temperatury zasilania w °C
d.45 Warto$¢ rzeczywista natezenia prqdu w mA (warto$é mocno wahajgca sie z powodu wptywu
‘ elekiromagnesu modulatora sktadowej prqdu zmiennego)
d.46 Korekta odczytu temperatury zewnetrznej w K (tylko w potgczeniu z regulatorem VRC)
d.47 Aktualna warto$é temperatury zewnetrznej w °C (tylko w potgczeniu z regulatorem VRC)
d.50 Maksymalna warto$é temperatury zasilania w °C
d.53 Maksymalna wartos¢ temperatury w °C
cieptej wody na wyptywie
d.54 Maksymalna wartos¢ temperatury zasobnika lub w °C
cieptego startu
d.60 llo$é wytqczen spowodowanych czujnikiem
’ przegrzewu
d.61 llo$é wytqczen awaryjnych automatu
‘ zaptonowego
d.64 Sredni czas zaptonu W s
d.65 Maksymalny czas zaptonu w s
d.67 Czas do zakoriczenia blokady palnika w min
d.68 lloé¢ bezskutecznych zaptonéw w 1. prébie
4.70 Zwolnienie pofozenia $rodkowego dla zaworu |0 = potozenie srodkowe wytgczone (= nastawa fabryczna)
’ 3-drogowego (tylko kotty typu VU) 1= potozenie $rodkowe zwolnione
471 Maksymalna warto$é temperatury zasilaniaw |0 = 82 °C
‘ trybie ogrzewania 1 = 87 °C (nastawa fabryczna: 82 °C)
Czas wybiegu pompy po fadowaniu podgrze-
d.72 . . 0, 1,2, ... 250 s (nastawa fabryczna: 80 s)
wacza zasobnikowego lub cieptego startu
d.73 Nie obowigzuje w przypadku kottéw Aquaplus | -
d.74 Czas blokady palnika w irybie fadowania 0 ... 5 min (nastawa fabryczna: 1 min)
podgrzewacza zasobnikowego
d.75 Mokserlo|ny e e ioweiile poely et 20, 21, 22 ... 90 min (nastawa fabryczna: 30 min)
zasobnikowego
d.79 Dezynfekcja termiczna 1= wigczona, 0 = wytgczona
d.80 llo$é godzin pracy w frybie ogrzewania w h
d.81 llos¢ godzin pracy w frybie przygotowania wh
cieptej wody
d.82 llo§é zatgczen w trybie ogrzewania
lloé¢ zatgezen w trybie przygotowania ciepfej
d.83
wody
d.90 Regulator pogodowy 1 = rozpoznany, O = nierozpoznany
Stan DCF , odbioru radiowego sygnatu czasu, przy 0 = brak odbioru, 1 = odbidr
d.91 zastosowaniu czujnika temperatury zewnetrznej z !

odbiornikiem sygnatu radiowego

2 = synchronizacja

Tabela $t.3: Kody diagnostyczne 2 z 2
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Kody usterek

W przypadku pojawienia sie usterek

w pamieci

wyswietlanie ich kodéw eliminuje

wszystkie inne wskazania.

W przypadku jednoczesnego
wystgpienia kilku btedéw odpowiednie
kody sq wyséwietlane na zmiane co
okoto 2 sekundy.

kody usterek.

Przechowywanie usterek

10 ostatnio zaistniatych usterek jest
przechowywanych w pamigci.

e Weisngé réwnoczesnie klawisze "i" i "-".
e Przez naciskanie klawisza "+" mozna
przewijaé przechowywane w pamieci
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Wyswietlanie przechowywanych w
pamigci usterek mozna zakoAczyé w
nastepujqcy sposéb:

e Wecisngé przycisk "i" umieszczony
ponizej wyswietlacza.

lub

e Nie uruchamia¢ przez 4 minuty
zadnego kolejnego klawisza. Na
wyswietlaczu pojawi sie
aktualna warto$¢ temperatury
zasilania w trybie ogrzewania.

Wskazanie Znaczenie Przyczyna
£O Czujnik NTC na zasilaniu - Uszkodzone: czujnik, przewdd elekiryczny lub potgczenie
‘ nie potgczony lub przerwa w obwodzie wiykowe
. Czujnik NTC na powrocie - Uszkodzone: czujnik, przewdd elekiryczny lub potgczenie
) nie potgczony lub przerwa w obwodzie wiykowe
E5 Przerwa w obwodzie zewngtrznego czujnika Uszkodzone: czujnik, przewéd elektryczny lub potgczenie
’ spalin (tylko kotty typu Atmo) wiykowe
F6 Przerwa w obwodzie wewnetrznego czujnika Uszkodzone: czujnik, przewdd elekiryczny lub potqczenie
: spalin (tylko kotty typu Atmo) wiykowe
F10 Czujnik NTC na zasilaniu (> 130 °C) - zwarcie w|Uszkodzone: czujnik, przewéd elektryczny lub potgczenie
‘ obwodzie wiykowe
1T Czujnik NTC na powrocie (> 130 °C) - zwarcie |Uszkodzone: czujnik, przewéd elekiryczny lub potgczenie
: w obwodzie wiykowe
F15 Zwarcie w obwodzie zewnetrznego czujnika Uszkodzone: czujnik, przewéd elekiryczny lub potgczenie
’ spalin (tylko kotty typu Atmo) wiykowe
16 Zwarcie w obwodzie wewnetrznego czujnika Uszkodzone: czujnik, przewdd elekiryczny lub potqczenie
; spalin (tylko kotty typu Atmo) wiykowe
F.20 Zadziatat czujnik przegrzewu Przekroczona warto$¢ maksymalnej temperatury T1 lub T2
Zbyt mato wody w kotle.
F.22 Brak wody Pompa zablokowana lub uszkodzona, za mata moc pompy,
uszkodzony przewéd elekiryczny poprowadzony do pompy
el ey Zbyt mato wody w kotle.
F.23 L - .1| Pompa zablokowana lub uszkodzona, za mata moc pompy,
(zbyt duza réznica temperatur: zasilanie - powrdt) ,
uszkodzony przewéd elekiryczny poprowadzony do pompy
Zbyt mato wody w kotle.
Brak wody
F.24 ; Pompa zablokowana lub uszkodzona, za mata moc pompy,
(zbyt szybki wzrost temperatury) ,
uszkodzony przewéd elekiryczny poprowadzony do pompy
Fo7 Elektroda jonizacyjna komunikuie istnienie ptomienia | Uszkodzony zawér elektromagnetyczny gazu, nieprawidtowe dziatanie
: na palniku, pomimo wytqczonego zaworu gazowego | czujnika ptomienia (wymieni¢ uktad elektroniczny)
Uszkodzony licznik gazu lub redukior ci$nienia gazu, powietrze w
F28 Kotta nie mozna uruchomié - wytqczenie gazie, uszkodzony transformator zaptonu, przerwa w obwodzie
‘ awaryjne przy rozruchu pradu jonizacyjnego (uszkodzone: przewéd lub elekiroda),
nieprawidfowe nastawienie gazu (zbyt mata moc startowal)
£ 20 Plomieri gasnie podczas pracy, a kolejne préby | Okresowa przerwa w doptywie gazu, transformator zaptonowy nie
’ zaptonu sq bezskuteczne wyzwala iskry, recyrkulacja spalin, nieprawidtowe uziemienie
F36 Blokada przez czuinik spalin (tylko Atmo) Zbyt krotkq rura do odprowof:lzqmo spalin, bro'k <.3d.c|nkc1 rozk?|ego-
wego spalin, brak wystarczajgcego doptywu $wiezego powietrza
F.42 Wa'rfosc i eloer fiepvgee elle elemege Zwarcie w wigzce przewodéw elekirycznych
wariantu kofta
F.43 Wcrtosc nie obowiqzujgea dla danego Przerwa w wigzce przewodéw elekirycznych
wariantu kotta
F.60 do F.67 Btad w uktadzie elektronicznym Uszkodzony uktad elektroniczny, btedy w czujnikach

Tabela St.4: Kody bledéw
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WYKAZ CZECI ZAMIENNYCH
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WYKAZ CZECI ZAMIENNYCH

Nazwa Numer katalogowy czesci zamiennej Numer rys. czesci.
Palnik Palnik 031 501 Er. 1
(Gaz ptynny i gaz ziemny) Kolektor (GZ 50/35): 126 782
Kolektor (Propan): 126 783
Elektrody 090 724 Er. 2
Wentylator 190 215 Er. 3
Armatura gazowa Gaz ptynny: 053 463 Er. 4
Gaz ziemny: 053 462
Czujnik NTC na zasilaniu
Czujnik NTC na powrocie 252 805 Er. 5
Czujnik NTC cieptego startu
Pierwotny wymiennik ciepta 065 087 Er. 6
Naczynie wzbiorcze (10 ) 181 079 Er.7
(od strony ogrzewania)
Ptytka elektroniczna 130 818 Er. 8
Transformator 287 450 Er. 9
Pompa z szybkim odpowietrznikiem 160 928 Er. 10
Czujnik ci$nienia 050 577 Er. 1
Zawér nadmiarowo-upustowy 150 246 Er. 12
Tréjdrogowy zawér przetqczajgey 252 457 Er. 13
Manometr 101 271 Er. 14
Czujnik przeptywu 194 819 Er. 15
Wiérny wymiennik ciepta 065 133 Er. 16
Zawér bezpieczenstwa 190 732 Er. 17
(od strony ogrzewania)
Zawér bezpieczefistwa 190 745 Er. 18
(od strony zasobnika)
Pompa tadujgca zasobnik 160 971 Er. 19
Naczynie wzbiorcze (1,0 |) 181 081 Er. 20
(od strony zasobnika)
Podgrzewacz zasobnikowy ciepfej 064 073 Er. 21

(wody20 | pojemnosci)

Tab. ER.1: Wykaz czeci zamiennych
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DANE TECHNICZNE

Typ kotta VUI 282-7 Jednostka
Zakres nominalnej mocy cieplnej (80/60 °C) 10,4 - 28,0 kw
Moc w trybie przygotowania cieptej wody 10,4 -28,0 kw
Maksymalne obcigzenie cieplne 31,1 kw
Minimalne obcigzenie cieplne 12,4 kW
Cisnienie zasilania gazem ziemnym GZ 50 20 mbar
ptynnym Propan 36 mbar
Maksymalne zuzycie gazu ziemnego GZ 50, 3,3 m’/h
Hi = 9,5 kWh/m3
Propan, 2,4 kg/h
Hi = 12,8 kWh/kg
Nominalne ci$nienie w palniku (min.-maks.) gaz ziemny GZ 50 2,2-9,6 mbar
Propan 5,0-29,8 mbar
Strumien masy spalin min./max. 21,4/18,9 g/s
Temperatura spalin min./max. przy 80/60 °C 115/140 °C
Klasa NOx 3 -
Nominalny wydatek wody grzewczej (c.0.), (AT = 20 K) 1200 I/h
Ciénienie dyspozycyjne pompy 250 mbar
Zakres nastawiania temperatury wody grzewczej (c.o.) 35-82 °C
Mcaksymalna temperatura zasilania, ok. 82 °C
Pojemno$¢ naczynia wzbiorczego (dla c.0.) 10,0 |
Wstepne ciénienie w naczyniu wzbiorczym (dla c.o.) 0,75 bar
Maksymalne cisnienie w instalacji grzewczej (c.0.)
od strony ogrzewania (PMS) 3,0 bar
Zakres nastawiania temperatury cieptej wody uzytkowej (c.w.u.) 65 °C
Komfort korzystania z cieptej wody zgodnie z EN 13203 * * % -
Natezenie przeptywu cieptej wody zgodnie z EN 13203 N -
Wydatek poczatkowy cieptej wody w czasie 10 min. (AT = 30 K) 164 [/10 min
Maksymalne ciénienie w instalacji wody uzytkowej 10,0 bar
Wydatek c.w.u. zgodnie z EN 625 (parametr D) (AT = 30 K) 16,4 |/min
Ciezar catkowity pusty/napetniony 57/77 kg
Wysoko$é 800 mm
Szeroko$¢ 440 mm
Gtebokos¢ 498 mm
Zasilanie elekiryczne 230/50 V/Hz
Pobér mocy 150 w
Stopier ochrony elekirycznej IPX4 D -
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